POLSKA. POLOGNE.

MIASTO KRAKOW VILLE DE CRACOVIE.

Do L. B. S. 1756/27

Sprawozdanie statystyczne za miesigc maj 1927.
Bulletin mensuel de statistigue municipale pour mai 1927.

Stosunki meteorologiczne ). — Meteorologie’).
Cieplota powietrza wedtug Celsjusza Srednie Moyenne i @ Kierunek szybko$¢ wiatru w km/godz. 3) = £5 r v ré—'l"; *7
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IS ISR PR b F it b YA T
rano opotudniu ! ‘ S SO ¢ B rano . .. QES> ~E odz. 8 rano
matin rz;pFrJes-midi ct b S N wg?d Qa 2 matin popotudniu - apres-midi g’% T S2 gSh.du matin
1 11-8  11-7 7-7 151 7-3 4280 8-57 910 100 0-0 N. E 7 S, W. 14 W.N. W. 10 1-05 D. -183 60
i 2 51 8-6 7-3 8-9 4-7 47-39 6-47 86-7 100 0-0 N. W. 9 N. 8 N. E. 6 — D. -183 6-0
3 76 12-9 101 135 6-4 4619 750 81-3 10-0 04 N. E. 7 E.N.E 10 E. N E 14 — — -182 62
4 91 18-8 146 199 8-2 4328 947 79-3 100 19 E. N. E. 18 N E. 18 E. 9 4*06 D. -186 6-0
5 139 234 17-3 247 131 41-65 10-80 72-7 90 44 N. E. 3 S 7 N.ow. 14 1*26 D. -187 64
6 16-8 18-5 15-2 21-8 13-7 45-61 11-70 820 TI 33 N.N.W. 6 E. S. E. 13 W. 3 2*79 — —180 66
7 11-4 145 8-5 154 8-2 5086 750 75-7 6-0 54 N.N.W. 11 N 11 E. N. E. 10 — — -145 66
8 7-4  14-0 99 14-8 2-8 49-21 680 733 0-0 12-4 E. 13 E. 19 N. E. 10 — R. —118 64
9 10-7  20-1 16-6  21-9 7-2 41-93 940 70-3 80 4-0 N. E. 0 W.N.W. 4 S.S.E 1 — R. -138 68
1 10 141 20-3 105 211 11-3 36-04 780 62-0 9-3 34 S, w. 7 W. 19 w. 21 — — -160 70
11 3-7 7-3 4-5 10-8 2-3 4434 3-50 53-7 5-3 73 W.N. W. 16 W. 18 S. W. 9 —_ —_ —180 6-8
12 4-2  11-0 7-0 124 0-7 4217 4-57 613 90 54 S. E. 2 S.S.E. 13 S. W. 2 115 D. -190 66
13 3-7 6-3 5-2 9-2 20 38-40 5-07 76-7 8-7 35 W.s.w- 14 W.S.W. 15 W.S. W. 10 4*32 D.Sn. -199 6-0
| 14 2-6 80 4-6 9-8 10 4376 410 64-3 5-3 7-7 W. 14 S, w. 19 S, w. 10 — -202 56
15 3-6 139 126 155 -01 4393 4-83 550 5-3 84 S. W. 4 s.s.W. 11 S. W. 4 - R. -196 5-8
16 11-3  20-3 152 217 9-2 45 24 7-27 57-3 4-3 8-2 S. 0 S. w 9 E 1 — — -202 60
17 139 246 191 25-7 9-2 44-10 8-23 53-0 7-0 101 W.N.W. 0 s. w 18 S. 3 — R. -206 6-4
1 18 14-8 15-8 13-3 19-3 130 45-79 8-37 670 90 1-7 W.N.W. 16 w.sw. 10 W.S.W. 8 0*35 D. -212 7-4
19 87 185 149 188 5-8 4521 6-50 570 3-7 102 W S.W. 7 N.N.W. 4 N E. 2 — R. -218 7-4
1 20 11-1 159 136 160 95 42-56 8-53 73-3 100 oo N.N.E. 0 E S.E. 3 W.NW. 7 018 D. —221 8-0
21 9-8 185 12-7 187 7-1 41-55 7-17 63-7 1-7 102 S. W. 2 E. 10 E. 6 — R. -222 8-6
'22 11-8 171 130 18-8 7-7 37-28 6-83 59-0 8-7 111 E.N.E. 0 W.S.W. 20 W.S.W. 15 - - -222 90
1 23 10-7  15-3 119  16-8 6-8 4090 6-57 61-7 8-7 21 S. S.W. 4 S E 9 W. 13 014 D. —224 90
24 8-3 10-9 8-7 12-8 7-9 43-17 5-30 61-3 6-7 66 W.N.W. 15 W.N.W. 19 S.S.W. 3 0*35 D. -227 8-8
25 8-0 110 83 13-2 6-4 39-80 5-80 68-3 7-7 2-4 S, W. 15 W.N.W. 24 W.S. W. 19 0*06 D. -228 8-8
26 7-2 8-7 6-5 10-8 5-4 37-96 5-93 76-7 6-3 29 W.S.W. 14 W. 18 S. S. W. 6 8*52 D. -230 8-6
27 7-3  TI4 9-5 12-8 5-4 40-21 6-50 74-3 90 39 S, w. 14 W.S.W. 14 E.N. E. 6 4%67 D. -228 8-6
28 9-6 9-3 91 11-3 7-9 39-07 8-00 m 9V3 100 oo E.N.E. 6 W.N.W. 10 N. N. E. 0 11*25 D. -226 8-8
29 80 13-8  10-9 149 5-3 42-56 7-40 77-3 7-0 09 S. W. 0 W.S.W. 7 s. 0 0*12 D. -211 90
I 30 9-§ 20-7 16-4 209 5-7 43-34 10-10 76-7 53 4-7 N E. 1 EEN E 8 E 2 - — -181 90
| 31 130 249 20-8 26-4 10-8 41-25 1213 74-0 0-3 11-3 N. N.E. 0 E. S.E. 11 E. N E 2 — R. -193  10-0
. 3 a
ngg'neng 9-32 15-03 11-47 16-57 6-84  42-82 7-38 70-23 71§ 1438 7-2 12-7 7.3 5 4027 _ 196 74
*) Wedtug- sprawozdarn Obserwatorjum Astronomicznego i Biura Hydrograficznego w Krakowie.
D’apres les bulletins de I'Observatoire astronomigue et du Bureau hydrographigue de Cracovie.
) Od 0 — 10 1 q pogoda zupetna, ~ < zachmurzenie potowiczne, r zachmurzenie catkowite, 3 N 16tnoc (Nord) E = Wschod (Est)
De 0—a 10 > serein, I mi-nuageux, t nuageux, S * Potudnie (Sud) W = Zachéd (Ouest)
4 D. des_zcz, 6 = én!eg, ¢ = szron, r _ grad, Kk - krup_y, ” mg%a_, R rosa, gj _ btyskawice, - burza.
pluie, neige, gelee blanche, grele. gresil, brouillard, rosee, eclairs, orage.
Mr mréz. s) Wedtug wodowskazu przy Starym Moscie na Wisle, — 0 = 198'963 m. ponad poziom Morza Adrjatyckiego.
froid. D’apres lechelle du vieux pont de la Vistule; — Valtitude de zero = 198"963 m. au-dessus du niveau de la Mer Adriatique.
U. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Liczba zezwolen na budowe — Nombre des Liczba zezwolen na uzytkowanie W oddanych do uzytkowania budynkach jest
permissions de batir Nombre des aulorisations a faire usage Parmi tes batiments pouvant etre utilises
w tem na uzytkowanie — parmi .
= w tem na — dont pour - lesauelles autorisations a faire usage 2 EZ
E o] > A E > -] © S 3 g = e
@ P Q> I @ ; o i 3 c @ o
Dzielnice > gé 3 §35 s® gs > > 52 ©2s B, g g =2 §§ g =
TE2 Eg2 ©D2Z LR a2 2 sa 3 3,2 &5 S = g5 2 2Ea g <
Qnartiers @ 84S BS 50eEay S8 Sc @ ES & BEI 2 S E * 3k |
g2 "5 FS°%°L gE Ss 8. 5 o, V8% g% | g 1 _®z
| E,2 ¢35 § s 2 “Ta E | g Sceg 8T g - 98 g2 z
5E° 32 ‘5353 2o B3 of §E5Eez £% ¢ T B2 ¢ §E° E
e “S2g %2 e8°S35S 85 BE ¢ FE 5E° g5 8 g g 5 £ 8% & 3
2 gg% 238 §Sg 2353 BT 5T 8. ¢ 3°s 3§ b o S ~Ng g @
s8N 8% 85588 s£ R cg 3 S |F 35 ¢ g X =
8 3% o Sa3 s 28 N §’ s g8 512 a g 38 5
S c a 5 ss cs (TR - N > 2 N To 8z
28 gc® © B go 88 c
Ogétem — Total generat 23 12 1 3 7 — ~ 27 18 — 2 1 78 94 31 52 23 3 2
I. Srodmiescie . . . 2 — — 1 1
1. Wawel , ..o
11l. Nowy Swiat
IV. PiaseK . — — — — — - 2 1 - - 1 8 10 2 5 1 - i
V. J— _ —_— J— —_— J— —_ J— - J— J— J— - J— J— —_ J—
VI. 1 1
VII. Stradom . . . . 2 — - - 2 - - - - — - — — -
VIIl. Kazimierz . . . . 1 1 — — — — 1 1 - — 2 2 1 1 _ - -
IX. Ludwinéw . . e e
X. Zakrzéwek . . 1 1
XI. DebniKi..ooceinincans
X Potwsie ..o 1 — — 1 — 2 21 — — 10 19 8 7 3 3 —
XI1l. Zwierzyniec 3 1 — 1 1 - 1 1 — — — 1 3 1 1 — —
1 XIV. Czarna Wie$§ . . . 2 2 — - - - 1 - - - 1 2 2 - 2 - - _
XV. Nowa Wie$§ . . . - 1 1 - - 3 7 2 2 1 —
XVI. £0DZOW. ..o — — — - — 3 1 1 1 9 8 1 7 2 -
XVII. Krowodrza. . . . 5 2 1 - 2 2 1 — 1 8 6 4 4 4 — -
XVII] Warszawskie . — — - — — - — — — — — — — — — — —
XIX. Grzego6rzki 1 1 — — — — 5 4 — 1 13 10 4 6 7 i
i XX. Dagbi€ . 2 2 — — 5 5 1 5 — —
XXI. Ptaszéw Lo 1 1 - - 3 2 2 1 - —
XXIl. Podg6rze . . . . 4 3 — i — - - 6 3 - 1 2 14 20 7 10 4 — —

* W tem jeden cze$ciowo ukoriczony (sutereny) — Dont un termine en partie (sous-sol).
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Ill. Zmiany w stanie posiadania realnosci.

llo$¢ i rodzaj realnosci
Nombre et genre des immeubles

Total

Przyczyny zmian

Dom— Maisons (a) = I

Mouvement dans l'etat des proprietes immobilieres.

Zmiana nastgpita w dzielnicy
Changements surz>enus dans les guartiers

Causes des changements cs Ny s . ) . o
LE >3 r 172 3(4 S = = = =2 > 55> > %X x XX
L@SES&eac, o s Aec d 2 > > > > X X X X X X X % X X X X X
a. ~ pietr. — ifuo(’(s) .5 *
Kontrakt kupna — Contrat d’achat 19 5 2 ;2 ]+ - 29 — _ - 1 1 3 — 3 — 1 1 2 — — 3 _ 3 1 — - 3 7
Inne kontrakty — Autres contrats 4 5 - 9 - - - - - — — — - 1 _ _ T - — — — — 1 1 4 1
Egzekucja — EXecution ... 1 R — 1
Smier¢ wiasé. — Mort du proprietaire 1 2 — j— 3 - - = — e — i _
Razem — Total 24 12 2 2 | 12— - 41 — — 1 1 3 — 3 2 1 2 1 3 4 1 3 1 7 s
IV. Ruch ludnosci — Demographie.
Ludnos$¢ cywilna $rednia roczna 189 465 W tem mezczyzn o™ Mgy kobiet chrzescijan ia2.002
Population civile moyenne de Tannee y compris hommes femmes 104.878 cnretiens Ff}’l%%Yrtes 47.463
Ogo6t: matzenstw urodzin skonéw skonéw bez obcych 2qq
. - - 394 294
Total generat: des mariages des naissances des deces des deces (etrangers exclus)
Cyfra: matzenstw urodzin 24%95 $miertelnosci ogolnej 10.59 $miertelnosci bez obcych 12-57
Taux: des mariages de la natalite de la morialite totale fiIn monrinlitp Inmip
1) Matzenstwa. — Mariages.
W ie Kobi Confession des f : Stan cywilny kobiety
i ; znanie kobiety — onfession des femmes L
Wyznanie mezczyzny Y Y ) . 3 g, Stan cywilny mezczyzny Etat civil des femmes ©
i ~kat. | gr.-kat. 1 ficl. jzesz. inne . L - . =
Confession des hommes c;tzh.-r%tm |§rr.-caat?1. 195‘),1?7?33? rrToosJaZiegsLTe autres saenzsvzﬁrf', Cily Etat civil des hommes wolny wdowi  rozwiedz. gg
celibat. z>euves  divorcees oG
Rzymsko-katolickie — Cath.-rom. 56 1 57
Grecko-katolickie — Gr.-cath. . .

A — 78
Ewangielickie — Protestante 1 ~ 1 Wolny Celibataires 74 3 !
Mojzeszowe — Mosaigue 30 30 Wdowi — Veufs . 8 } i 1
INNe — A ULresS. .

Bez wyznania — Sans confession Rozwiedz. — Divorces . - 1 i 1
Razem — Ensemble 57 1 30 a3 Razem — Ensemble 82 3 1 3 88
W tem 1 maltzenstwo z kwietnia 1927 r. — Dont 1 mariage d'avril 1927.
2) Urodzenia). — Naissancesl)).
) . Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Ogdtem UrOdZin_—Tolal W tem — Dont
Wyznanie rodzicéw Slubni nieslubri Razom Slubni nieiubri Razom ~ 9°nerat des naissances bliznigt - deux jumeaux  trojakow
Confession des parents legitimes illegitinus En- legitimes il/egitimcs En- Chi-C D2/ Razem 5 cht 2 dziew u cht 10z . trois
Cht-C. Dz-r. Cbt-G. Dz-/7 semhle Cht-C. Dz-/7. Cht-G. Dz-/7 semble T tnsemb. 2 gare. 2filles \lgare. //. jumeuux 1
Rzymsko-katolickie — Cath.-rom. . 121 103 40 23 287 5 4 1 1 11 167 131 i 298 - 1 1 1 - 1
Grecko-katolickie — Gr.-cath. 2 — — 2 — — — - — 2 2 — -~ —
Ewangielickie — Protestante . 2 m 1 - — 3 — — — 2 1 3 - 1 — —
Mojzeszowe — M 0SQIQUE..ccovvererireeene 37 1 34 152) 152) 101 2 — 1 1 4 55 =S = 1 1 —
INNE — A ULres s — — — — — — —
Bez wyznania — Sans confession . 1 — — 1 — — — 1 1 - i = —
Razem — Ensemble 160 141 55 38 3943) 7 4 2 2 15 224 185 | 409 1 . J —
Wedhug zgloszen akuszerek. 2 W tem 15 chiopcow i 15 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych.
D apres les deposiiions des sages-femmes. Dont 14 gareons et 10 filles issus de mariages israelites rituels.

3) W tem 1 dziewczyna z pazdziernika 1926 r., 1 dziewczyna z marca i 1 chlopiec z kwietnia 1927 r.

Dont 1 filie doctobre 1926, 1 filie de mars et 1 gareon d’avril 1927.
3) Skony (précz niezywo urodzonych). — Deces (mort-nes exclus).
a) Smiertelno$¢ wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — Mortalite selon l'etat civil, le sexe et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH - CONFESSION DES DECEDES
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogotem
- - i inconnues Total
Etat civil cath.-rom. gr.-cath. protestante mosaigue autres
M-H. K.F. Razem . .. o Razem . ., KF | Razem , ., .r. Razem . Razem ., _ Razem, ., . . Razem
Ensem. Ensem. Ensem. Ensem. Ensem. Ensem. Ensem.
Wolny — Celibataires . 64 49 113 1 | 1 2 3 9 9 18 - — — - 1 | 74 62 136
Matzenski — M aries.... 52 27 79 1 | - - — 19 8 27 72 35 107
Wdowi — V eufs..... 5 30 35 7- 9 16 12 39 51
Rozwiedziony — Diivorces.. —i —
Niewiadomy TNCONNU ot - -
Ogétem — T otal . 121 106 227 1 1 2 1 2 3 35 26 61 — - — 1 | 158 13b 294



b) Smiertelnoéé weding przyczyn, wieku, pkci i miejsca zamieszkania zmartych. — Mortalite selon les causes des detes, 1ige, le sexe et le domicile des decedes.
(S<Lemat miedzynarodowy skrécony — Nomenclature internationale abregee)
Przyczyny $mierci — Causes des deces
Wiek, pteé
i miejsce zamieszkania
zmartych
Age, sexe
et domicile des -
décédcs 3
08 £
oo Qi ‘p P
112 g 9 1011 13 14 15 16 17 26 1272829 30 1311 32 13334 35 36 37 38
M. — H. 3 2 e i— 635 4 1,17 1 3 182 -eeee 1 5 2 2 401 Do ~bes 312- 158
11 :
Ogoétem zmarto K. - F -l 22— —11-i-'"—, 421 5!—18i g 13 1 5 31-1-— - 2 1 412-121711;, 136
Total des deces Razem
-------------------- 52 -1- —k—10(56: » 113541 3 32 7 2,—19 20 s 7 5 4 13 - 2 11,18 n 519 1 294
Ensemble
o , miesigcawt | Cht.—G 7- 2 10
mois incl. | Dz.—F. 4- 5
0-1 rok wi Cht.  G. 2 3 22
an incl. Dz F. AM 2 i - 2B 2 3 11 20
nad 1—5 lat Cht.  G. 1—14- = l1 1 9
ans Dz. F. 1,2 1 - 1 4 11
lat Ccht. cC. 1 4
n 5-10 ang Dz.-F. - 2 1 5
lal Chf. G. 3
» 10-15 ong Dz.—F. 1%- S 4
lat M .-H. 111 2i— - li - — 1 1,3 i-i 23
n 15-30 45 K.-F. 13
lat M. H. 6 3 - -1 1 - 1 44
» 30—50 ans K. - F. 4 - 6 - m— 2 26
lat M. H. 16 77—, 6 2 2 3. 1 37
» 50—70 4pns K. F. 3 10- 1 24
nad 70 lat M. H. 2 -1 1 1 16
au- dessus de 70 ans K. F. 4 -1 3 - 2 | 33
wiek nieznany M,-H .
age inconnu K.-F.
1. Srédmiescie _ 03 _ __ 1 == = — __ i == = —i_ 21 - 13
. LI:aweI,,
I1I. Nowy Swiat 2 2 2 11
0 IV. Piasek 1 3 - 1 1- 11
€ & V. Kleparz I - 1 - 11 - 1
*5 VI. Wesota c ~ - - 2 1o - 12 .- 17
o a VII. Stradom b- i 12 - 5 . 2 13- - 23
&3 VI Kazimierz 22 415 110 2 2 11i - 3 2- 42
v g IX. Ludwinéw 11 3
X. Zakrzéwek 11 - 101 7
@5 XI. Degbniki 5
& XIl. Potwsie 1 3 - - 6
g U XIll. Zwierzyniec I 1 2 - — ] 1 6
‘OT vy XIV. Czarna Wie$ -1 2
e 9 XV. Nowa Wies -1 5
‘9 XVI. tobzéw -I-
@ XVII. Krowodrza - 2 101 5
0.3 XVIII. Warszawskie 1
§, XIX. Grzeg6rzki -1 7
XX. Dabie 3
o) XXI  Plaszow el 20 1 — —fli— -1 1 5
XXII. Podgorze -1 11 3 -1 1 - 1. - 15 e " 17
Razem — Ensemble 3 2 229 22 329 7 2—15 17 i4 ; 41—, A — 1 — 1018 4,3 9 1 200
Z tego zmarto w szpitalach . .
Dont decedes dans les hopitaux si--1- 2 m2i - - W —15— 2 18— 58
) z gmin sasiednich .
i 2 4 g descommunes ioisines -2 1 - -1 21-1-r
o ; o o
o+ B O é,;ﬁ’t‘?/ecshlir:ﬂscowosc' 2 . P S— - 4 3 2 - 403 11 11 l2l—11 210 86
Sla
N E Razem — Ensemble 27 13 -3 - 4 3 2 1 1 3]-]1 2 210l 94
Z tego zmarlo w szpitalach —_— 2 1- 26 1 113 1. - 12 —; 3 2 l2 — 311 1 1 3-, 2 210- 89

Dont decedes dans les hopitaax

J) W tem zapalenie opon mézgordzeniowych epidemiczne wodowstr™\t nosacizna waglik roza zapalenie ropne tkanki podskérnej
Y compris meningite cerebro-spinale epidemique rage morue charbon erysipele phlegmon
posocznica a posocznico-ropnica __ ropnica tezec obrzek ztosliwy ropien dur powrotny kita promienica
septicemie septico-pyohemie pyohemie tetanos oedeme maligne abces typhus recurrent syphilis actinomycose
goragczka potna ospica zapalenie szpiku kostnego gnilne zapalenie gardia letargiczne zapalenie mézgu _ choroba zakazna nieoznaczona.

suette varicelle osteomyelite angina septica encephalitis lethargica maladie contagieuse non definie.



V. Giéwna Kasa Miejska

. — Caisse municipale centrale.

PRZYCHOD - YERSEMENTS ROZCHOD - REMBOURSEMENTS
w tern — dont w tern — dont
Ogotem Ogotem
Total gotéwka papiery Total gotéwka papiery
argent comptant Litres et z'dleurs argent comptant titres et valeurs
Zt. gi*. Zt. gr. Zt. oT. Zt. gr- Zt. ar. Zt. ar.
3,694.194 46 | 3,402.650 39 291.544 1 07 3,902.473 26 3,317.777 51 584.695 75
VI. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ] WODY - OUANTITE D'EAU POMPEE ILOSC ZUZYTEIWODY OUANTITE D’EAU EMPLOYEE
. o dziennie — par jour Na gtowe i dobe ) o ) ) . na gtowa i dobe
w ciggu miesigca i . o o _ w ciggu miesigca , $rednia dzienna S
ar mois srednia najwyzsza hajnizsza litrow par mois moyenne par jour litrow
P '| moyenne minimum en litres, par tete en litres, par tete
W metrach szesciennych — en metres cubes et par jour w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour
830.049 26.776 30.746 21.995 133*9 831.939 26.837 1342
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMC.JA GAZU — CONSOMMATION DU GAZ
Produkcja gazu z tego — dont
Ogodtem
Quantite de gaz produite 9 do o$wietlenia publicznego na potrzeby prywatne na potrzeby wiasne strata — perte
En generat ) o : A pour les propres besoins
pour leclairage pnblk Pearles besoinsparticuliers de 1 usine
w metrach sze$ciennych — en metres cubes
578.250 577.510 83.22b 431.263 22.649 40.372
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
Liczba — Nomhre Zaré6wek — Ampoules Silnikbw — Des moteurs nnyen apa;ﬁr’,ensms autres Ogo6tem moc wK. W.
P . } A H .
Stan — Situation domonyen oA T jigznikow liczba F’)‘L‘:zs‘g’nfeg] liczba ;"u‘};":nfeve"r; liczba S‘u"l‘;s"é‘l’aneVe"n En generat,
des bran- uissance en Kw.
cisemerg?s installations "des nombre K uk nombre K uj. nombre Km. P
Stan z koncem poprze-
I dniego miesigca —Situation 3254 25383 22158 476608 19989-25 1696 9481-54 447 495-09 29965-88
a la fin du mois dernier
to jr S35 1 przybyto 11 530 816 3343 341-78 32 88-17 12 1013 440-08
,-ff-S 8. £ ¢ 3 plus
"9
9 énbht
2 c- ubyto . 290 711 2871 236-33 17 55-39 8 16-84 308-56
~NS'w moins
Stan z koricem miesigca sprawo- ,
zdawczego — Situation a la fin du 3265 25623 22263 477080 20094-70 1711 9514-32 451 488-38 30097'40 |
mois du compte-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tego ubyto -- Parmi lesquels sont sortis
Przybyto
j Pozostato w ciggu mie- tem — dont
7 poprzednie- i N przez wydanie
IZ ;iesi - sigca sprawo przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato zkon-,
9 3 zdawczego Ogotem przez wyszu-  do przytutku tad gminie przyna- o0, swol- w inny spossb  cem miesiaca |
pasowanie : wradzom leznosci - c
1 Restes du Entrees au lub szpitala . remis a leur fa- nienie
mois prece-  cours du mois En generat bar transferes dans  Temis aux milie. a leur d'une autre Restes a la
dent du compte- foul . les asiles ou autorites tuteur,ala com- relaxes maniere fin du mois
rendu retoufemen hépitaux competentes  mune dindi-
o P genat
o c c c o o o = c
S8 .8 SR S8 .2 R 58 .3 S .3 o 22 .8 2L ¢ 28 ¢
E_ NE g E_ NE 3¢ E_ NE g €E_ NE g e_ NE g 6_ NE B3g E_ T E_ OE Bg E_ SE BTg E- UE ©g
§c B8E S 8¢ BE Sc RE PE Sc ¥ 05 5 S8 BE S 3£ 0E S Y2 VO S5e 82 BE S NE BE 5 NS ©E g¢
S5 £S5 25 82 £2 5 €5 £2 5 85 £2 25 85 £2 25 B £2 ©5 25 e £5 25 £2 85 F5 £2 85 BB £2 25
16 8] 8 81 49 32 85 48 | 37 52 | 264! 26 4 3j 1 1 7 4 2 2 — 16 10 6 — — — 12 9 3



X. Przestepczosé.

(Na podstawie sprawozdan Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa.

Criminalite.

d’Etat de la ville de Cracovie).

Liczba przypadkéw
Nombre des cas

Rodzaj przestepstwa

Rodzaj przestepstwa ¥e I o8
Genre des crimes et delits ik :g Genre des crimes et délits
'O r-s
Ogétem — En generat 2926 2753 Wymuszenie — Chantage
Zdrada gtébwna — Crime de haute- %rahlson 1 1 Sprzeniewierzenie — Abus de conflance
Inne przestepstwa polityczne - Autres crimes et delits pollthues 2 2 Paserstwo — Recel .
Bunt i opdér wiadzy — Resistance et rebellion ¢ontre les Lichwa pieniezna i towarowa — Llsure .
autorites publiques — - Hazard Jeux de hasard . . .
Inne przestepstwa przeciwko W}adzy — Autres crimes et delits Potajemne gorzelnictwo -- Distilleries clandestines
contre les autorites publiques . 28 28 Ktusownictwo — Braconnage
Przestepstwa urzednicze — Crimes et dellts de la part des Przekroczenie przepiséw o porzadku wdomach — Contraven-
fonctionnaires . — — tion aux ordonnances concernant | ordre dans les maisons
Szpiegostwo — Espionnuge — — Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contranention aux
Dezercja — Desertion 7 ordonnances sanitaires .
Inne przestepstwa przeciwko sile WOJSKOWG] panstwa — Autres Przekroczenie przepisow handlowo- admmlstracyjnych Infrac-
crimes et delits contre la force armee de 1'Etat — tions aux reglements d’administration commerciale

Zaktécenie spokoju publicznego — Troubles de | ordre public 8 8 Przekroczenia meldunkowe — Infractions aur declarations
Ukrywanie przestepstw Dissimulation de crimes ou de delits — 1 de presence a la police
Przemytnictwo — Contrebande — — Opilstwo — htresse
Wié6czegostwo i zebranina — Vagabondage et mendmte 92 92 Przekupstwo — Corruption
Spekulacja walutg — Speculution sur les monnaies e e Przywtaszczenie — Usurpation
Falszerstwo pieniedzy i papieréw wartosciowych—Falsification Dwuzeristwo — Bigamie

de monnaies et de titres . 1 1 Krzywoprzysiestwo — Faux- serment
Fatlszerstwo dokumentéw i dowodow — Falsmcatlon de do- Zbiegostwo z aresztow — Evasions
cuments et de preuves - _ Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de | alcool

Falszerstwo pieczeci — Falsification des sceaux . — — dans le temps prohibe’

Fatszerstwo artykutéw spozywczych - Falsification des denrees —_ Awantury i zaktécenie spokoju nocnego — Tapage et trouble
Falszerstwa innego rodzaju Autres falsifications — — de la paix nocturne
Rabunek i rozb6j wbandach — Pillage et brigandage commis Przekroczenie przepiséw o polazdach mechamcznych — Con-

par des bandes — — trauention aux ordonnances concernant les voitures
Rabunek i rozb6j zwyczajny Pillage et brigandage simples — a moteur .

Morderstwo i zabdjstwo w bandach — Assassinats et meurtres Przekroczenie przepiséw dorozkarsklch — Contraventlon aux
commis par des bandes . . . . — — ordonnances concernant les noitures de louage
Morderstwo i zab6jstwo zwyczajne - ./issassinals et meur- Przekroczenie przepisbw o rowerach — Contravention aur

tres simples . . — - ordonnances concernant les bicyclettes
Dzieciobéjstwo Jnfanticides . . . . . 2 1 Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contraventlon
Inne rodzaje pozbawienia zycia Autres genres de priva- aux ordonnances concernant les rrostituees

tion de la vie —, — Kontumacja pséw — Contumace des chiens
Podpalenie zbrodnicze — Incendles crlmlnels — — Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animaux
Streczenie do nierzadu — Proxenetisme — Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contravention aux
Przestepstwa na tle seksualnem — Crimes et dellts sexuels — — ordonnances concernant les chemins de fer
Inne przestepstwa przeciwko moralnosci - Autres crimes et Przekroczenie przepiséw o komunikacji kotowej — Contraven-

delits contre la moralite 11 10 tion aur ordonnances concernant la communication en
Uszkodzenie ciata — Blessures 41 39 voitures
Spedzenie ptodu — Avortements . . 9 6 Tamowanie komunlkaql — Endlguement de Ia cwculatlon
Porzucenie dziecka — Abandon d’enfants 5 3 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention au
Handel zywym towarem — Traite des blanches — reglement des theatres . .
Swietokradztwo — Vols dans les eglises - — Przekroczenie regulaminu tramwajowego — Contravention
Kradziez kasowa z wlamaniem — Vols de coffres forts avec au reglement des tranuoays

effraction 2 — Wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandlses en
Kradziez kolejowa z w+aman|em — VoIs avec effractlon dans dehors du marche

les chemins de fer . 1 1 Nieprawny handel — Commerce ellegal
Kradziez kolejowa bez wilamania — Vols simples dans les Przekroczenie przepiséw ustawy o czasie pracy whandlu —

chemins de fer . 9 5 Contravention a la toi concernant les heures du travail
Innego rodzaju kradzieze z w+aman|em — Autres genres de dans le commerce. .

i vols avec effraction 90 57 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publlques
Kradziez kieszonkowa — Ko/s a Ia tlre 33 17 Ztosliwe uszkodzenie cudzej wiasnosci z § 468 u. k. — Des-
Kradziez z pola i lasu — Vols dans les champs et Ies forets 3 3 truction et dommages concernant le § 468 de la loi penale
Kradziez przewodoéw telegraficznych i telefonicznych — Ko/s Obraza czci pismem z § 1339 u. k. — Offense par ecrit

de fils telegraphiques et telephoniyues — — Przekroczenie godziny policyjnej — Contravention concernant
Innego rodzaju kradzieze bez wiamania — Autres genres de I’heure prescrite par la police
vols sans effraction 250 151 Przekroczenie patentu o broni — Contraventlon aux ordon—
Kradziez koni — Vol de ckevaux . 1 1 nances concernant les permis de port d'armes
1Kradziez bydta — Ko/ de betail — Niedozwolone produkcje — Spectacles prohibes
Oszustwo — Escroquerie 49 41 Inne przestepstwa — Autres delits
X1. Pozary. — Incendies.
W TEM POZAROW — DONT INCENDIES c 2
o £
2 a9 wybuchtych wbudynkach - de batiments wybuchtych z przyczyny — causes des incendies é S E
kg -S g © < - 5 @ E‘ g f;é E
‘N € S 'S krytych ma- 2 s E © 2 S ER-
o 3 g oo : f < o £ 2 c 5 — C S 8 3
SRy = teriatem z przezn:.acze.nla (;l; = g S E g g g P §>; =
Rodzaj pozaru - S & couverts de par destination _g- S g ® —“mmg i E E“ I = gé-'-é
. . .§ Q | materiatuc 8 S g c Eéﬁg Em § S o g« N = 8
Nature des incendies L ©° | S N S 2552 £ S 5 0 3 T g
e £ §.s § . sik o~ 52 EEE?E5s 53 8% g8 5
s s S >E=2 > c Ec2kE Qe 82 g_ 535 538 28 8¢9 T
SE £ 58t eg £ 7.6 ST 2 E _8E° & ¢ 2 §f ¢t
s g8 €33 58 S5 wl83 £ @5 < T 8g £ 5 £ T3 Lg &
8z 32 S5 ES XS fgwf ES Ee 2 40 8 2 e g5 22
3 2 £ 3 Y ES £ s §E 3 3 T =& &5 e
5 B 58 238 f5e e £ s = 2 = s 2
g T °= _E £ =33 s 'z T E
Ogoétem — En generat 6 2 2 - 2 — — 3 1 1 — 2 — 2

i E razem — total 2 2 2 2 — i — — 2 2
Lj !'wewnetrzny — interne 1 1 [ 1 — — — — i _ — _ 1 1

itf -1 dachowy — toit oo
«j) kominowy — cheminee 1 1 — 1 = 1 - — — — — — 1 — 1 1
jf mny — autre -1 =

[ razem — total 4 _ = = = — — — — 3 - — — 1 — —

i | pokojowy — chambre 2 - = — — — — — — 2 — — — — — —

I1:1.] sklepowy — boutique
N8 1 piwniczny — cave
4> 1 mny — autre 2 1 - 1

— Selon les comptes-rendus du Commandement de la Police

Liczba przypadkéw
Nombre des cas

-C *
Y
[ 1 * 1
[ S 2
J 5-1
7 7
10 10
20 20
1 1
167 167
602 602
299 299
29 29
195 195
43 43
106 106
99 99
126 126
26 26
209 209
5 5
14 14
21 21
88 88
76 76
2 2
5 5
26 26
51 51
5 3
24 24
4 4
21 2!
s £ £
gz o g
g2 E < ®
&§-§3 < £
< 2 © £
g g 86 @
8 Egq P
] 213 :S_e
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N o
§ o e 5% ¢
2 32 E
cs 28§
g2 § 3 X i
28 ggg I =
@ @ > =}
S c ; =
— 4 120
50
50
|
_ 1 70
2 10
2 60



=
8
. Razem
S En-
4 semble
5
<
9
1 8
2 12
10
19
7
30
2
1 2
6
4
2
4
1
2
- 2
L
7
11
4 138
- 86
7
3 56
3 63
3 56
7 201

Pozostato na nastepny

miesigc — Restami pour

te mois prochain

> =9
s £
= [
64 | 88
47 50
17 33
- 5

i}
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XIl. Zachorowania zakazne. — Maladies contagieuses.
< y ) < bo . = %) .
. 525 . .z se Bg 28 2 B -E R %
N — ~ — r—
@ mo §E£ 8% 22 gt 25 c§ <& 2B a. & Sz B/E g BEg s N
Dzielnice — Quartiers 6 o af € ke g(_: § 8 g © -gz El E St i > (a,é o= E.E% ‘_;% ° g’ £7zie
& o5 g% B3 S5 85 E2 5% £f s wi < S5 pzg EE g6l ©
»n 59 59a 0 x5 0o 58 —8 = 2E - > .
32 8> £ 2 S 2 i 8
= 5 &% avs 8 NF AL E
. Sr6dmiescie - 1 4 - 1 1
Il. Wawel, ... — — - - — — — _ — — — — —
Il. Nowy Sw iat... — — — 4 - — — 2 — — _ i _ _ _ _ _
IV. Piasek — 3 2 3 i — _ i _ _
V. Kleparz. — 2 — 6 - — — — | — — — _ — — i — —
VI. W esota — 2 — 10 - 2 1 — 1 — - - 2 — — i — —
VII. Stradom o — — 3 — — — 4 _ _ _ _ _ o .
VIIl. Kazimierz — - 21 - — 1 - 2 - - - _ — — 6 — -
IX. Ludwinow - 1 - — 1 — — — - - _ _ _ — —
X. Zakrzowek... — 1 — — — — — — — — — _ - o _
XI. Debniki — — 1 - 3 — — — — — — 1 — 2 _ _
XIl. Potwsie — 1 1 - — 1 1
XIl. Zwierzyniec — — — 1 - 1 — — —
XIV. Czarna W ie$ - — — 4 - — — — — — — — - — 1 _ . _
XV. Nowa W ie$ - — — 1 - - — — — — — — 1 _ _
XVI. Ltobzdéw — — — — - — — — — — 1 1 _ _
XVII. Krowodrza.. — — — — — - - — — — — — _ — 1 — - - _
XVIIl. W arszawskie.... — — — — - — — — e — e — — — - _ _
XI1X. Grzego6rzki 2 - - - — — — — — - — — _
XX. Dabie o
XXI. Ptaszéw — 6 — — — - — - - — 1 . — _
XXI. POAGOTZE oo - 2 - 1 - 5 1 — 1 — - — 1 1 —
Krakéw razem — Cracovie en tout — 10 12 63 - 12 5 m— i — - 13 - i
Z tego leczonych w szpitalach
Dont malades traites dans les hépitaux = . Lrsr - 10 5 2 . . 1 - - - 10 -
z gmin sasiednich
% w des communes yoisines V- - 3 1 - - - 1. - _ 2 — -
W - . o
5 z innych miejscowosci
—%Jca K g) d*autres lieux N ” 9 - 4 6 - - - - - 1 - 33 — -
o X loo razem — ensemble 12 4 7 — — 1 — 1 — 35 — —
v '3 ;
o * w szpitalach 8 4 7 1
w dans les hépitaux ! %
Ogotem — Total . . 10 e & — 1 13 7 5 - — 2 5 1 8 _
XI1ll. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
— x
©  Nombee desyoure de Watemunt LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES
-g $rednia
o 3 2 en rnoifegne POZ(J?ta*O Z poprze-
z oy 2 dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Deced.es
| £ 3 o Rcstes du mois dernier
. = = o @
OddZIa*y — Serznces X _g E 3 2 g % P w ciggu miesigca sprawozdawczego — ui cours du mois du compte-rendu
'ﬁ 2 s E © R N W » IS
Q = S £ £ — o @ c o » S w» » S o » € = N
2 “§ 53 &£ 2E g_ 38 48 g §8 g8 _ §¢ o8 g%
s §2 "5 s RS go S g5 NE ZE NE SE g2 NE 2 E KNS §
508 g & =T Y Ye g8 §5 28 s §5 ¢e£ g2 94§ g 7 ¢
3 S £ < 2 1= x @ = £ < x 2
Ogo6tem — En generat 226 4628 53 45 122 49 73 97 42 55 59 22 37 8 5 3 152
\Gruzliczy — Tuberculose 110 3047 23 27 93 45 48 39 20 19 28 14 14 7 4 1 3 97 1
Szkarlatyny — Scarlatine 100 1533 24 15 23 4 19 44 22 22 16 8 8 1 1 50
Izolacyjny — Disolement 13 45 3 2 S — 5 14 - 14 14 - 14 - - 51
Innych choréb — Aatres maladies 3 3 3 1 1 1 — — — 1 — 1 —
5 HP H H - XV. Oczyszczalnia Miejska. — Etablissement municipal de proprete
XIV. taznie Miejskie. — Bains municipaux. et de désinfection personelle.

Z tazni korzystato os6b

taznie miejskie
Bains municipaux

Ogétem — En generat
przy ul. Karmelickiej
rue Karmelicka

przy ul. Rejtana
rue Rejtan

Desynfekcji dokonano

Nombre des operations de
desinfection

Ogo6tem

En generat
1W mieszkaniu — Dans les
logements

W zaktadzie — Dans
I'etabh ssement

Nombre des personnes ayantprofile des bains

Uzyto aparatu desynfekcyjnego razy —

Ogobtem w tern — y corppris Liczba os6b wykagpanych fait usage de Vappareil de desinfection fois
z tuszéw z paréwek z wanien H H
Total douches hains dv nupeiir 1 en buignoire i i zdesynfekcjonowanych z goracem po-
5095 4014 1081 Nombre des personnes Ogo6tem wietrzem parowego
bmgnees et desinfectees Total a |l aide de l air par la vapeur
3610 2978 632 g p p
chaud
1485 1036 449 1675 330 328 2
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections.
Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des opérationi de désinfeettons faites aprés les maladies contagieuses é é.L 4
< >
- . . c 8l .2
= z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies X 2,2
o =223
pd @ 5 = a . = %m oL - % 4 ° o .2 z
S S = £ 3 5 E g EZ §22 g < S g & £ =9BE
= = % < c 2 @ I c C @ T ., = a < o O 538 o s D § N 2
2 > E 2 ° 35 3= " E 812 © 588 »9% o682 56548 B _5£8
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- 2 J X o =g S 'S = s © = W o S N =) N o 0w 8
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XVII. Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolne. — Ambulance dentistigue municipale.
Liczba pactentéw -- Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements Liczba
) W tem — parmi lesguels ordynacyj
) chtopcow dziewczat Ogétem wyjeto zebow  zatozono plomb zaopatrzono korzeni 1‘;,0k°,”a”§ intnyi:h za- Nombre des
Ogétem — Total gareons filles Total extraction plombage traitement de  "FI CENYSYEET L onsultations
de dents de dents radneS <lentistiqucs
112 38 74 1165 457 171 65 472 1158

XVNI. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe. —Societe d’ambulance volontaire de Cracovie.

Liczha cztonkéw — Nom-

Liczba wezwart Udzielono pomocy — Secours portes Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents bre des membres
Nombre des annets P

P
5 A " .
Seg BT s i, olcauSumdemumereny s L ol sBx 5% TE  ax g sy s
= >§§ ‘Nﬁ"’ SSE %::% dzieciom w wieku do 10 lat E,E tS; S " %Eg Eg % s N gm 2 gmg o 'Eg
g © iu; S, 5% £°8 o enfant jusgiia 10ans £ 2, F 8 §EE 22§35 c85 82 &g &5 g23 § g 3
g 2 §ig 58 ERE 4o o o SEf ol gif 5. 2 o325 R, ZE 8l2 2£ §83
2 S e 5 = £c = 2
=3 > & c @ ;‘m a8 A o E | g— e g ! 28 Po3 T8E 22 x %l Bzt -gg 25 = %58 S8 o b=
o) 83 Q=5 5 8.. S1 2E 1¢&£5 0o N K] ocC= >33 §3f 8w 2£8 a8 3 2E ~NS§*T B 2 g
& EEZ SE gzg:yg o enid . c5 85 2E° Bf. EB REF Rs BT 7% afy 2 S
B z L éé e 5%6« '« E a® g 8.5@ N8 Eg as - S >
665 14 161 651 | 358 388 250 | 13 10 3 56 348 | 6 27 | 18 2 | 54 8 132 20 385
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire chimigue municipal.
Liczba prébek Liczba proébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tillons tillons
1  Przedmiot badania — Denrees et articles soumis < . 7 Przedmiot badania — Denrees et articles soumis 54t
6 Tanalyse S - a Tanalyse .'"-'Gg
S > > NE 2= ~ o« T 50
3 £_28% & 3Ni 02
_g < s8¢ i?2 1
N © 2 23 i S-1
Ogodtem — En general . 1325 250 MG PSZCZEINY —— M 1€ | eooorooeeeeseeeessseseeesseeeenesseeeeessseeeenessees
Mleko — Lait 340 10 Soki i marmolady — Sirops et marmelades. ...
Smietanka i $mietana — Cremes 36 27 Korzenie i przyprawy — Epiceries....
Y o I - VR 13 744 174 S6l — Sel . . -
Masto i thuszcze — Beurre et graisses.. 99 21
Ser — Fromage 1
Maka — Farine... 5 1 Herbata — The
Pieczywo zwyczajne 12 6 Kakao — Cacao :
zbytkowne — G ateaur 20 10 Woda studzienna — Eau de P U iS5 e 4
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie . . . . 1 _ ,» wodociggowa — Eau des reseruoirsS........o... 22
Wyroby masarskie — Charcuterie. ... — — »  plynacaiodptywowa —Eau courante et eaux d*egouts 3
Konserwy rybne — Consemes de poissons 2 1 Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . . . 4
miesne — de ziiande... _ _ Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceuthues
jarzynowe — de legumes _ Rudy i metale — Minerais et M etau X .ccovvvvriennencnnnns
Ocet — Vinaigre _ Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes
Wodki i likiery — Eaux-de-vie et liqueurs 3 Grzyby — Champignons...

Wino. miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . _ _ Inne przedmioty badania — Autres articles ...

XX. Przyped bydta na targowice i do rzezni miejskich. — Introduction du betaii au marche et aux abattoirs municipaux.

. Jatownika RaZem by- Owiec Trzody
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydta Buhaji  wutow  Krow veaux Ofagrub. - Cielat P K6z o ownej
Taureaux Boeufs Vaches . Total du Veaux Brebis
L . d'un an - Porcs
Provenance et destination du betail gros betail et chevres
sztuk —piece s
1) Przyped bydta na targowice miejskag — Introduction du bdétail au marche
Z Krakowa — DE C FaCOVIB ettt — — 20 3 23 25 — 49
Z powiatu krakowskiego — Du district de Cracovie 38 3 108 47 196 998 — 68
i Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departament de Cracovie . . . . 144 143 255 75 617 2382 — 409
Z reszty wojew. Matopolski — Du reste des departements de Galicie . . . . 234 157 457 354 1202 84 — 326
Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departaments de la Silesie et de Kielce . . — —_ —_ —_ — — 1680
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departaments de la
RepuUDIigUE POTOMAISE e 141 94 5 10 250 — — 1496
Z innych panstw — D’autres p ay s — — R — — — — —
Pozostato z poprzedniego miesigca — Betail reste du mois precedent . . . . - — — — — —
Razem — Totaux . . . 557 397 845 489 2288 3489 R 1 4028
2) Z bydta przypedzonego na targ sprzedano — Du b¢tail introduit it a 6te vendu
DO Krakowa — POUT CFACOVIE oottt — - 3 — 3 o — 4
1 Do gmin sasiednich — Pour les communes voisines 9 1 65 20 105 22 — 41
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart. de Cracovie 2 2 48 26 78 11 — 77
Do reszt, wojew. Matopolski — Pour le reste des departements de Galicie — — — — — —
Do reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des departements
de la Republique PoOTON@iSe e — — — — — 1
Do innych panstw — Pour 185 aULIES P @ Y S coriiinicnineenieeisie e — — — — — —
Razem — Totaux . . . 11 13 116 | 46 186 33 — 123
3) Bito w ciggu maja — On a abattu pendant le mois de Mai

W rzezniach miejskich — Aux abattoirs municipauX ... . 546 384 729 443 2102 3456 _ 3905



XXI1. Przywéz Srodkdéw zywnosci'). — Introduction des denrees et articles de consommation ).
Bydto rogate nad 400 Kg. — i sztuk Kury, gotebie — Poules, pigeon s ..
Betail cornu au-dessus de 400 kg.... tetes 761 Gesi i kaczki — Oies et canards
— n. 250 kg. — au-dessus de 250 kg " | 1172 Zwierzyna rozrgbana — Gibier detaille 100 kg.
— nad 60 kg. — au-dessus de 60 Kg....cccoeerunee 189 Ptactwo dzikie — Sauvagine .. .szt.-pieces
Bydto do 60 kg., owce, barany i koZleta — Betail jusgu a Dziki, daniele, jelenie i sarny Sanpliers, daims, cerfs
60 kg., brebis. agneaux, chevreaux . 3341 et CHCOTEUIlS i e 0
Swinh do 60 kg. — Porcs jusqu'a 60 kg. 5 Z8JaCe — L iBITIES i
., had 60 kg. — Porcs au-dessus de 60 kg. . 1361 Ryby — Poissons UH) kg.
Mieso, wedliny, stonina i smalec — Viande de houcherie, Owoce — Fruits . . . .
viande fumee, lard et saindouX ....ccceceveeeennens 100kg. 641*86 OWiesS — AVOINE . . . . e,
Indyki, kaptony — Dindons, chapons szt.-pieces 2 Siano i stoma — Foin et p A1 o
Wedtug wykazéw Akcyzy Miejskiej. — D’apres les comptes-rendus de T'octroi municipal.
g wy yzy 1] ] p p p
2) Brak dat z powodu zniesienia podatku linjowego. — Mengue de donnes a causc de la cassadon de 1'impot sur la consommation.
XXIl. Ceny najwazniejszych artykutédw zywnosci i gospodarstwa domoWego. — Prix des principaux
articles de consommation et de menage.
c t tygod Prix a w
2 s O REer ol dv la Sa R Areus de W
Przedmioty konsumcji _C éninme 3 Przedmioty konsumgcji A semaine a
" a
Articles de consommation «m 1 2 3 4 5 ‘ort Articles de consommation ?;SB 1 2 3 4 5 60t
0
%< z 1oty ch wyc % <€ z 1oy, c M e
A) Ceny w handlu drobiazgowym . -— Prix de dctail. Karpie, liny — Carpes, tanches 1 kg. 550 600 6-50 6-50 613
% — Fari 1kg. 102 1-04 1-04 104 — 1.04 Sandacze —Sandres.. tt -
Maka pszenr;%i)zl/g% Farine de froment (o] Toe 108 1os 108 T oa Szczupaki — B rochets 550 6-00 600 600 5 88
Maka zytnia 65% — Farine de seigle » 076 0-80 0-80 080 — 079 Sledzie pocztowe — Fiarengs en tonneau ' ™2 950 0-50 050 0-50 — 0-50
60° o *» 0-82 0-85 0-85 085 — 0-84 Kiethasa wieprzowa zwycz — Suurisson
Chleb zytni 50% — Paln de selgle » A8 POTC i lk* s00 500 7200 500 — 5-001
, 60—65% ,, 0-70 0-72 0-74 0-74 — 0-73  Kietbaski wiedenskie — Petites saucisses 500 5-00 500 500 — 5-00
Chleb razowy 75% — Pain bis. . . 056 0-58 0-60 0-60 — 0-59  Kiszki — Bouchns 1-30 1-30 1-30 1-30 — 1-30
Chleb pszenny 45% — Pain de froment i 0-95 0-95 0-95 0-95 — 095 Sadlo — Saindoux.. 420 420 4-20 4-20 — 4-20
Bulka — Pain blanC. s Joetuka 005 0-05 005 005 _ 005 Serdelki — Ceroelas 400 4-00 400 400 — 400
jKasza jeczmienna — +2 gruau d’orge I kg. 0-70 0-75 0:80 0-80 0-76 Stonina sol_ona — Lard sal_e : » 4-00 4-00 4-00 400 400
pszenna — Gruau de froment n 1-15 1-15 1-15 115 - 115 Szmalec wieprzowy — Graisse de porc i* 4-80 4-80 4-80 480 — 4-80
” jaglana — Gruau de millet . ' 098 098 1-00 1-00 0-99 Szynkawedzonasurowa—Jambon fume 4-40 4-40 470 4-40 4-40
1 » gryczana — Gruau de sarrazin n 105 1-15 1-20 1-25 116 »  krajana — Jambon coupe » 6-20 620 6-20 6-20 6-20
Pecak — Gruau d0rge . " 0-70 075 0-75 0-75 0-74 Wed_zonk_a — Lard fum € . o 4-20 4-20 4-20 420 — 4-20
iRyz caly — Riz 115 1-15 1-20 1-20 _ 118 Cukl_er bla_}y krysztat — Sucre blanc
Fasola biata — Haricots blancs . 065 070 0-75 0-75 0-71 crblstalllse..H. ............................ S — "~ 1-45 1-45 1-46 1-46 1-46
,Groch polny zwyczajny — Pois . 0-90 0-90 090 0-90 — o09p Herbata — The — cena najnizsza 1800
Groch cukrowy ,,Victoria“ — Petits pois 1-35 1-35 1-35 1-35 - 1-35 ” ” Eglnxa ?;?Jvr;.zsza w  18-00 18-00 18-00 1800 '
Buraki ¢wikiowe — Betteraves comes- ” T
ETD 1€ S vttt 0-38 040 0-45 050 — 043 » »  PNX maxim. n 2600 26-00 2600 2600  — 2600
@ — O igNONS. i - 095 0-95 095 » - — Céna najczestsza
Eglb)ﬂsia bia(?alg;_r\ocnhsoux 0-95 — 095 »  prix le plus freguent 22-00 2200 2200 2200 — 2200
""""""""""""""" — kawa naturalna palona— cena najnizsza
Kapusta kwaszona — Choucroute 0-65 0-70 0-75 0-80 0-73
Marchew $wieza — Carottes . 0-40 0-40 0-40 0-45 — 0-41 Cafe torrefie  — prix minim. » 800 800 8-00 8-00 - 8-00
P : ] ) " — cena najwyzsza
|Ogérki $wieze — Concombres frais A sztuka 3-00 3-00 2-20 1-60 — 2-45 - : ) ) ) ) )
” kwaszone — Concombres aigres piece  0-20 020 0-20 0-25 0-21 ” - cengrrll);jcr;];sxtlsr;é t 1480 14-80 14-80 14-80 — 14-80
A awyczane T pommes aualite <9 200 2000 200 200 2:00 i rrix le plus frequent 1080 10-80 10-80 1080 10-80
inferieure i kg. 220 2-20 2-20 2-40 225 KaW;at surovl\{?, sn:ednelngatunek — Cafe 8-50 8-50 850 8-50 8-50
Jabtka deserowe — Pommes de table n 2-80 300 3-00 3-20 — 3-00 Ka\:/\e/a'zgg;olwea —chenae.r;e.lljﬁ.i.i"s"zl; """""" i h - B B - <
Grfziizelﬂrezwyczajne—Pmres aualite in- Cafe de seigle — prix minim. » 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80
1Gruszki deserowe — Poires de table . | » — cena najwyzsza 2 2 200
Sliwki zwyczajne — Prunes gualite in- ” prix maxim. » 200 200 200 200
FEFTBUTE oo n " — cena najczestsza
Sliwki gat. doborowe — Prunes gualite ” prix le plus frequent 200 2-00 200 200 200
‘ Ocet spirytusowy — Vinaigre 1 litr 1-45 145 145 1-45 % 1-45
Mleko zbierane — Lait ecreme 1litr 0-35 0-35 0-35 030 — 0-34 SPI biata . Sel blanc 1 k_g. »35 035 035 0-35 0-351
Mleko niezbierane — cena najnizsza PiWO o B €T € e 1 litr 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20
_ ] B ) Rum zwyczajny — fihum ordinaire. » 640 6-40 6-40 6-50  — 643
ILalt non ecreme_ Cz;lax nn;\l,clzwsza » 0-45 040 040 0-35 0-40 Spirytus 95% — Alcool 95% . . . 11-80 11-80 11-80 11-80 11-80
” rix majx% 050 045 045 045 _ 0.4g Wino stotowe biatle — Vin blanc de table 4 700 7-00 700 7-00  — 700
” Eena najczestsza . ., czerwone Vin rouge de
" — cer 7-00 7-00 7-00 700 700
! v prix le plus frequent I 0-45 0-45 0-45 0-40 0-44 Wédka zwyczajna—Eau-de-vie ordinaire n 650 6-50 650 6-50 — 6-50
Ifylleko kwasne — Lait caille . . . . 1] 0-40 040 0-35 — 038 Mvdto do brania 60—65%-- Savon pour
1Smietanka stodka — Creme douce . o 0-70 0-65 0-65 0-60 065 Y P P 1 kg. 2-40 2-40 2-40 2-40 2-40
"Smietana kwasna — Creme aigre . Ml 200 2-00 200 2-00 2-00 . ’ i ~ 22 _ 022
Masto deserowe — Beurre de table 1 kg. 7-60 700 6-60 600 _ 6-80 Soda do prania SoUde s m 022 0-22 0-22 O 0
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine. 6-40 5-80 550 — 5-68
Ser krowi zwyczajny — Fromage H 1-40 1-40 1-60 1-60 — 150 B) Cceny w handlIn hurtownym.--Prix dana le commerce €n gros.
Jaja Swieze — O e U fS i piece U'13 U4 U*13 U'14 — U*14
Pszenica Froment... 100 kg. 60-00 61-00 60 00 5900 — 60-00
de ChaUFagE e 10kg. 0-70 0-70 0-70 070 — 0-70 Zyto —Seigle W 54-00 55-00 55-00 5500 — 54-75
IDrzewo opatowe twarde — Bois dur de Jeczmien O rge. It 44'00 45-00 45-00 4500 — 4475
chauffage 070 0-70 0-70 0-70 — 0-70 Owies Avoine. % 44-00 47 00 46-00 1600 — 45 751
Wegle drzewne — Charbon de bois 1kg. 0-35 035 0-35 035 -—- 0-35 Gryka —Sarrasin. i 56-50 5/'5U 59-00 5900 5800
Wegiel kamienny — Houille 10kg. 0-42 042 0-42 0-42 - 0-42 Proso — Millet.. I T oeein a5'E0 86"50 .86"5_0
Nafta — P €LF0 1€ oo 1litr 0-50 0-50 0-50 050 — 050 RyZ —Riz.... Il 86°50 86"50 86”50 —
Gaz do o$wietlenia —m Gaz d’eclairage 1 m3 039 0-39 0-39 039 - 039 Rzepak —Colza.. o li - = = - -
Prad elektryczny do o$wietlenia — Cou- 1 - Groch zwyczajny — Pois ordinaire . . 72-00 72-00 7200 72-00 — 7200
rant eletrigue pour I'eclairage . Hz\'/\h 0-55 0-55 0-55 0-55 — 055 K ukurudza krajowa — Mais indigene . li 35-50 35-50 35-50 3500 — 35"50
Spirytus denaturowany —A/lcool a bruler 1 liti 1-90 1-90 1-90 1-90 — 1-90 Fasola biata, dtuga — Haricots blancs,
Mieso wotowe, $redni gatunek — Viande longs I
1 de boeuf, gualite moyenne 1 kg. 2-80 280 2-80 280 _ 2-80 Fasola biata, krotka —
Mieso wieprzowe, $redni gatunek COU TS e e I 50-00 5000 50-00 5000 — 5000
[Viande de porc, gualite moyenne 3-40 3-40 3-40 3-40 — 3-40 Fasola krasa, dtuga Haricots de cou- .
iMieso cielece, $redni gatunek — Viande leur, 10N g S i, IRCIITRT TR W 59-00 5900 6100 61 00 6000
de veau, gualite moyenne . 2-40 2-40 2-40 2-40 — 2-40 Fasola krasa, krotka - Haricots de cou-
1Mieso baranie, $redni gatunek — Vlande leur, COUTES e, T — i —
de mouton, gualite moyenne Soczewica polna — Lentilles . it — — — — -
Maka pszenna 50% — Farine de fro-
Zaiace — Lievres ) MENT 50 °/0 oo 94-00 9400 94-(X) 94-00 — 9400
Ja_ ) prece Maka pszenna 40 45%  Furine de fro-
iGesi — O ies « 10-00 1000 8-00 8-00  — 9-00 MENT 4045 ° /0 cooooeeeeceeeeeseees v 96 00 96-00 9600 96-00  — 96-00
Indykl_ — Dindons., % 20-00 20-00 '20-00 — — 20-00 Maka zytnia 65% —Farine de seigle 65°/0 74-50 75-50 75-50 75-50 — 75-25
Kaczki — Canards. i 7-00 700 600 600  — 6-50 pMgaka zytnia 60°/0~ Farine de seigle 60°/0 76 50 77-50 77-50 77-50 77-25
Kury — P ouUles i, o voo 7-00 700 7-00 — 7-00  Kasza jeczmienna 70% Gruau d"or-
Kurczeta — POUIEtS . oocereceeeeere. jpad 600 500 500 5-00 525 08 7 0 °/0 cooooeeeeeeeeeeeee e « 59-50 04-00 65-00 6400 63-13 ;

couple
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S e Cena najczestsza z tygodnia Pm
g 5 le dlus freeuent au cours de ta
1 Przedmioty konsumeji E g semaine
; : 23 i 2 3 4
Articles de consommation g o
I3 z+t oty ch
Kasza jeczmienna 60°/0 — Gruau d’or-
g€ 60°L0 oo 100 kg. 61-00 65-00 67-00 O7-00
Ziemniaki stotowe Pommes de terre 14-00 1400 1400114-00
Siano FOin e 10-00 10-00 10 00 1000
Stoma diluga Paille longue 5-75 5-50 5-25 5-25
" mierzwa Paille menue . 4-25 475 4-25 4-25
W06t zywej wagi — cena najnizsza
Boeufs sur pied — prix minim. 1 kjr 107 1-26 1-20 1-26
— cena najwyzsza
" prix maxim. " 197 188 1-77 1-85
— cena najczestsza
prix le plus frequent » 1-67 1-65 1-65 1-70
Trzoda chlewna Zyw. wag.”\cena najnizsza
Porcs sur pied — prix minim. 2-36 2-20 2-25 2-28
" — cena najwyzsza
" prix maxim. 2-60 250 2-70 2-80
» — cena najczestsza
" prix leplusfrequent R 250 2-43 2-45 2-50

XXin.

Liczba udzielonych uprawnien
Nombre des autorisations accordees

i Klasy przemystu

Srednia
sieczna

mie-
Atoy-

enne  mensuclle

6500
14-00
10-00

4-25

Uprawnienia przemystowe.

Przedmioty konsumeji

Articles de consommation

Trzodachlewna bitejwagi Porcs abattus
Ciele zywej wagi — cena najnizsza

Veaux sur pied — prix minim.
W — cena hajwyzsza
. prix maxim.
» — cena najczestsza

" prix le plus frequent

Baran zywej wagi — cena najnizsza
Moutons sur pied — prix minim.
W — cena najwyzsza
W prix maxim. .
» — cena najczestsza
" prix le plus frequent
Drzewo opatowe, twarde Bois dur de
Chauffage e
Drzewo opatowe, migkkie Bois blanc

de chauffage ..

Liczba wygastych uprawnien

b

100 kg.

Nombre des autorisations perimees

Cs.na najczestsza z tygodnia— Prix

le plus frequent au cours de la

4-20

4-20

— Autorisations industrielles.

semaine
2 4
} oty ¢ h
3-00 3-00 3-10
1-28 1-231 1-29
1-97 1-80 1-94
1-62 1601 1-60
1
- _L -
- =l
420 420 420
4-20 4-20 4'20
1

420

4-20

Stan uprawnien z koncem miesigca
Etat des autorisations a la fin du mois

Ogétem w tem opiewajacych na Ogétem w tem opiewajacych na prze-  ogotem wtem opiewajqcych_ na prze-
Classes des Industries 9 przemyst — a | industrie myst - concernant VIndustrie uprawnien myst-concernant | industrie
En - ) En : En generat I ’
Wolny reko_duelnl- kOnCE_SJOﬂO- wolny rekodzielni- konCEf]ono- dauiorisa- Wolny rekotiuelm: konce_slono-
genera* “bl’e szayclru"r]izr:g- Wcaonnycesz?loar?t generai “bre Cf%u?.i?éj V\ézﬁzessai)(/)?lnt tions |ibl‘$ C?aycluTiz?: W?(r)lxcesasyiz:t
Ogoétem — Totaux 92 66 17 9 26 17 4 5 18565 11702 4441 2422
Produkcja pierwotna — Production des matieres
premieres . - - 8 8 -
Przemyst hutniczy — Fonderles , — — — — - — — — — — —
Przemyst kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany
— Mines, carrieres, ceramigues, verre 3 3 — — — — — 163 100 46 17
Przerabianie metali — Metaux — — — — — — — - 583 33 525 25
Wyréb maszyn, aparatéw, |nstrumentow |sr0dkow
przewozowych — Industrie des machines, appa-
reils, instruments de locomotion 1 1 333 20 186 127
Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseauj . 2 2 — 349 39 310
Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celuloidu
— Caoutchouc, gutta-percha, celluloid . 1 1 - - - - — - 10 10 —
Przerabianie skoér, szczeci, wilosienia, pior itp.
— Transformation des peaux, soies, crins,
plumes etc. . . . . 1 1 118 24 94
1Przemyst tkacki — Industrle textlle 3 3 — - - - — 137 106 31 —
Przemyst tapicerski — Tapisserie . . — - — — — - 91 — 91 -
1Wyr6b odziezy i towaréw modnych — Confection
des vetements et des articles de mode 10 1 9 1 1 2222 236 1986
Przemyst papierowy — Industries du papier 1 1 — - - — — 116 33 83 —
Wyroby spozywcze — Industries de lalimentation 5 1 4 — 5 2 3 — 809 151 633 25
Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons 2 2 1 i 721 721
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlque 3 1 — 2 — e - 214 122 13 79
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments 2 1 1 — — — — 898 97 419 382
Przemyst graficzny — Industrie graphique — — — — — — — — 134 33 24 77
Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la
transmission de laforce motrice, pour le chauf-
fage et pour !eclairage —
Przemyst wedrowny i zbieranie plodow natury — In-
dustries ambulantes et de recoltes
Handel towarami ze statem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu siahle 49 48 1 12 12 9601 9389 212
Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant 3 3 - — 1 1 - — 321 321 — —
Zaklady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
1 blissements finanders de credit et <Tassurances - 33 33
Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciales auxiliaires . . . . . 3 3 610 610
Przemyst komunikacyjny — Communications et
transports . . . 3 — 3 6 2 4 1058 301 757
Inne przemysty — Autres Industrles " — — 36 36 — —
XXIV. Rynek pracy. — Placement.
Podaz i popyt — Offres et demandes W ciggu miesiagca — Dans le courant du mois

Klasy zawodu

Classes des nrofessions

Ogotem — En generat

Gornictwo — Mines
Hutnictwo — Usines mFonderies
Przemyst metalowy — Metallurgie
> wiokienniczy — Industrie textile
> budowlany Entreprise des
batiments
Przemyst drzewny —ndustrie du bois
Przemyst skérzany — |ndustrie des
peaux et des cuirs

Liczba miejsc obsadzonych
mieszkaricami Krakowa
Nombre de placements

des habitants de Cracovie

uznano za uprawnionych
do zasitku - le nombre de
chémeurs reconnus comme
ayant droit a un secours

Liczba mieszkaricow Krakowa poszu-
kujacych pracy — Nombre des habi-
tants de Cracovie demandant un emploi

Liczba zgtoszonych wol-
nych miejsc — Nombre des
offres d‘emplois

zarejestrowano bezrobotnych miesz-
kancéw Krakowa le nombre des
chémeurs cracoruens enregisties etait de

. tait d
razem mezczyzn kobiet  razem ) mezcz.  kobiet razem mezcz. | kobiet razem mezczyzn kobiet razem ‘ al_ ’ Kobiet
mezez. obile
total hommes femmes total hommes femmes total bommes femmes total hommes femmes {qtal hoimes I femmes
187 164 23 223 220 94 82 12 101 90 11 \% 57
1 1 1 1 — 1 1
36 36 4 1 - 10 10 26 26 - 6 6
12 12 28 28 20 20 1 1
7 7 3 3 1 1 6 6 1 1

1
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Podaz i popyt — Offres et demandes W ciggu miesigca — Dans le courant du mois.
. . - . Liczba miejsc obsadzonych . . uznano za uprawnionych
Liczba mieszkaricéw Krakowa poszu- Liczb + h I- . P N t b hotnych - .
Klasy zawodu kujacych pracy Nombre des l.abi- nylcchZ amiéjgst?sml\Tglilbr‘évies nrllleszlb;anc;mllKrakovsza T(:iecjgzvmgglr(]gwa?zri ?enxgm bTelejis d(;]/zasllku Ienombredels
tants de Cracavivdemanduntun emploi offres d emplois desohmubgleantes Zeaccermair(:zshe chémeurs cracozuens enregistres etait de. Ca Zﬂi“;fozicgnZﬁs;ocr:;::
Classes des professions X . i Y etait de
razem  mezczyzn kobiet  razem |mezcz. | kobiet razem mezcz.  kobiet razem  mezczyzn | kobiet razem ) cobiot
mezcz. obile
total | hommes femmes total ibommes <femmes total hommes femmes total hommes i femmes  {,¢3) ho,f]mes femmes i
Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papier et de la typographie 1 1 1 - 14
Przemyst spozywczy — Industrie de
Talimentation . . . . . — — —
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
yetements . . . . 2 1 1
Przetwory zwierzece - Industrie animale — —
Przemyst chemiczny - Industrie chimique — —
Robotnicy niewykwalifikow. — Ouvriers %
non-qualifies . 101 84 17 183 183 60 48 12 41 36 14 9 5
Stuzba domowa — Domestiques 7 4 3 7 4 — — —
Robotnicy folwarczni - Ouvriers deferme 1 1 1 1 — —
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers
agricoles employes pendant la moisson
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers
dans la branche de la communication — — —
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tiques agricoles e _ - _
Nauczyciele — Instituteurs 1 —_— 1
BiuralisSci — Employes de bureau - 24 14 10
Technicy — Techniciens - | 1 1 —
Inne zajecia umystowe — Autres emplois
intellectuels . o . 9 7 2
Pomocnicy handlowi — Employes de
commerce . . . . . . 3 3 -
Praktykanci i terminatorzy — Commis
et apprentis . . . . . - — —
Inni pracownicy miodociani — Autres
travailleurs nayant pas atteint leur
majorite . . . .
Inni pracownicy — Autres trayailleurs 1 1 —
XXV. Kasa Chorych Miasta Krakowa. — Caisse des malades de Cracovie.
Liczba cztonkéw — Nombre des membres Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations medicales  Liczbachorych odda- & @
nych — Nombre des sS° g
 voczatiom zameldowa- wvmeldowa coricem pierwszych — premieres nastepnych — suioantes malades dlrlges_ £ E §
p.é} nych w ciagu Y h z.o_e . @ @ o @ x Egz bgv
P 4 ' o= : J o= = > . S8 T
miesigca miesiaca nyc miesigca Ogétem e _ % £2. g 9-35 c = c_; c ES g 53 E R g S2g g 2 p
i L. . 38 'QJEU O Ewm 5 S 25E9 s55gw® S Lo 25 N 3
au commence- enrgglsttrels bijfes des a la fin du En generat 3 S g-g 5< u_gg e N 3 E25g s25¢ B S ¥c£s g =
. pendant le . - g—== G e g>= GRC] ND £ S
ment du mois mois registrcs mois 2 e 53 27 o 3 as ® 3% g% i 8 -g €
50718 10169 8516 52371 43081 17205 15992 | 1213 25876 r 25351 525 569 78 106
XXVI1. Kasa OszczednoSci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.
Stan kapitalu wkiadkowego W ktadki w miesigcu - Stan wkladek z koricem miesigca
. ) o Zwroty w miesigcu sprawozdawczym
i koncem poprzedniego miesigca sprawozdawczym sprawozdawczego
Etat (tu Capital depose a la fin Versements au cours du mois du Remboursements au cours du mois Etat des depéts a la fin du mois
du mois precedeni compte-rendu du compte-rendu du compte-rendu
Stron Stron
Zt. r.
2t ST- Deposants zt Sr- Retirants . gr g
12,073.116 24 1751 2,056.602 72 1344 685.608 56 13,444.110 40
XXVIl. Ruch pocztowy. — Postes.

Poczta listowa Poste des lettres Poczta wozowa — Lettres chargees et colis Przekazéw Mandats-poste Czekow Cheaues Widadek —d\l/eepresl?r;:gts a la caisse
razem przesy- zwyktych poleconych razem prze- i i listbw z podana liczba warto$¢ w zto- liczba ~ Wartos¢ w zto- liczba  warto$é w zto-
tek - total des ordinaires recommandes syti-k ,ota! PaC/Zek Wartofcii-/" b tych yaleur b tych  valeur b tych dvﬁ]eur

. . ro/i'« trvs 41 valeur
envois przesylek  envois des ento1s | aeclares nomore en zlotys nombre en zlotys nomore en dohjs
nadanyc¢c h — e x p e d i e s wptaconych pay is par | expediteur
5,886.623 5,724.612 162.011 69.932 63.734 6.198 25.473 3,536.602-90 21.361 5,628.173-99 479 1 26.996-53
nadestanyc h r e e u s wyptacony ch payes par la poste
2,240.720 2,054.402 | 186.318 42205 1 35.217 6.988 65.653 4,929.181-89 11.713 1,343.386-84 296 | 12.14624
XXVI1Il. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.
Depesze prywatne nadane — Telegrammes prives-expedies. Depesze prywatne nadeszte — Telegrammes prives-reeus.
Dochéd z optat w ziotych — Recettes do przetelegrafowania

Liczba — Nombre Ogoétem — En generat do doreczenia — a remettre

des taxes en zlotys a transmettre par telegraphe

i 16786 42.111-62 209754 19354 190400



1
XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonigue.
SIEC MIASTOWA. — RE SE AU URB AI N SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
Przecietna mie- NoanikcJt%ebadelglfeeré\rgr?nmesletfe?gsr%nes Liczba wezwan Liczba rozméw telefonicznych — Nombre des conoersations telephoniifiies
sieczna liczba Dochéd z abonamentu do rozmowy
abonentéw w ziotych przez abonentéw dla abonentéw (awiza) ogétem wiasnych obcych
nadanych nadestanych .
Nombre appro- Recettes des abonnements ) Nombre des avis d d i
. emandees a porter transmis par un
ximatif mensuel en zlotys expedies par fes  transmis pour  g-appel tele- en generat j u poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonique
4.287 54.400*50 6.227 3.070 606 83.464 36.129 47.335

XXX. Ruch osobowy i towarowy na stacjach kolejizelaznej w Krakowie. — Mouvement des voyageurs

et des marchandises a la gare du chemin de fer de Cracovie.

Pakunkéw— Colis

Przesytek pospiesznych
Colis de grande zutesse

Odjechato Przyjechato
z Krakowa do Krakowa
Departs Arrivees Wys+a.no odebrano Wys+ar.10 odebrano
de Cracovie a Cracovie expedies regus expedies regus
i 0sOB — PERSONNES T o N
232.763 ? 689 539 595 409
XXXI1. Lotnictwo
S o
S 2
§E
c o
ez
(=}
s |
Linje lotnicze — Lignes d’aviation o 2
Q
2 8
-
tam i
Ogétem — En generat 152
Krakéw Warszawa Cracovie~Varsovie 52
Krakéw Lwow Cracovie—Lzuozu 50
Krakéw Wieden Cracovie Vienne 50
| Krakéw—t6dz—Warszawa — Cracovie—L 6di—Varsovie —

) Wedle sprawozdan Polskiej Linji Lotniczej ,,Aerolot® S. A. w Warszawie —

naise ,,Aerolot" de Varsovie — Section de Cracovie.
XXXIl. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues).
o L Liczba wozéw w ruchu Liczba kurséw, odby-
e ° L Nombre des ooitures tych przez wozy
< qN_, ?‘,‘_‘ motorowych iprzyczepionych Nombre des trajets
3 _g E § > 8 a moteur romorgues faits par les z>oitures2)
PR ; g T ge .
Linje — Lignes L E“@wg g o g . -
- 5 E 387 §2:387 fEE 1 =
8 32 -‘igéé S5 825 T 83% rt 5 E
Razem — Total 22-178 1,352.221 1.294 22 299 204 27.190 5.172
] Most Podgé6rski—Dworzec osobowy
Pont de Podgdrze—Gare de voyageurs 2733 268.274 293 — - ° 7.035 -
2 Rynek Giéwny--Park Krakowski
Place centrale—Parc de Cracovie 1-626 128.162 150 22 - - 5.705 -
~ Rynek Podgérski Dworzec towarowy
Place centrale de Podgdrze—Gare de marchandises 5-253 449.622 300 - 299 . 4814 4701
A Rynek Gldwny—Park Dr Jordana
| Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan 1-950 12.317 69 — — - 1.036 —
5 Salwator—ulica Lubicz
Colline de Salvator—rue Lubicz 3-958 257.180 240 - - 95 5.264 266
A Salwator—Rynek Gtéwny ul. Kalwaryjska
Colline de Salvator—Place centrale—rue Kalwaryjska 6-658 236.606 242 — - 109 3.336 205
') Dane Krakowskiej Spotki Tramwajowej. — Selon les donnees de la Compagnie des Tramways de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. Aller et retour.
Biuro Statystyczne Miasta Krakowa. — Bureau statistique de la ville de

Wywieziono z Krakowa — |1l esi sorii de Cracouie Przywieziono do Krakowa — Il est entre a Cracovie
do stacyj aliant 7ux stations Ze stacyj — venant des stations
razem . razem .
total krajowych zagranicznych total krajowych zagranicznych
de Pologne de ietranger de Pologne de ietranger
N T o N N t S
39.818 37.098 2720 78.148 74.412 3.736 j
cywilne. — Auviation civile ).
7 - -
< . : LS w88 T QL @
- §5, §:°°t £%¢% 3 =
a Sz < 23 o = B o N o & Sc 23
@ o o o S — = - 9., n @ k=) c % g
— O - g o = 8 5 [ 2 3 £ 25 x 3 S x
o N g S o P = NS e g o 0O 35+ S 5
= a £ < 2 @ 585 s N8 = 598 8 o
s gk 325 g Sg s'gs3 g8 8
8 = 5 8 s & s 3 % o
© 8= =8 = s o 2 o 2 6
N~ § 8z €835 5 SN o 82 T
= 2 SFezz £4% g8y
§_¢ 28 23
z powrotem aller 2 -@ 3 il ) il 5 x g
st retour ilograméw ilogrammes e}
51.800 327 15.839 539-5 97
14.300 159 4.678 278-8 100
16.500 77 3.518 103-5 96
21.000 91 7.643 157-2 96

Ekspozytura w Krakowie. —

Selon les rapports de la Ligne d’Aviation

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.

Polo-

Liczba rzeczywistych wozokilometréw.
przejechanych przez wozy
Nombres des zuagons-km e/jectifs
parcourus par les ooitures

razem  motorowe PrZY¢ze
pione
total a moteur remorques
251.975 197.735 54.240 1
38.452 38.452
18.563 18.563
99.985 50.587 49.398
4.034 4.034 -
43.791 41.686 2.105
47.150 44.413 2.737
Cracovie.






